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WSTEP

Na pozycje wzorniczego i jakosciowego lidera pracujemy juz ponad 15 lat.

W tym czasie marka PROFORM stata sie rozpoznawalnym znakiem produktowym w Polsce i Europie.

W odpowiedzi na potrzeby rynku stale poszerzamy game naszych produktéw i ustug.

Bardzo réznorodna, starannie przygotowang i stale od$wiezang oferte frontéw meblowych i paneli dekoracyjnych
uzupetnia szeroka gama ustug stolarskich, do produkcji gotowych korpuséw na wymiar wtacznie. Dumni jeste$my,
ze za rozwojem produktowym nadaza stale materiat marketingowy, dokumentacja techniczna oraz innowacyjna
Platforma Obstugi Klienta.

Naszymi klientami sa dzi$ nie tylko producenci mebli, studia meblowe czy firmy montazowe.

Wiedza technologiczna i materiatowa w potaczeniu z mozliwosciami technicznymi powoduje,

Ze coraz intensywniej pracujemy rowniez z projektantami i architektami, czego owocem jest uczestnictwo

w znaczacych projektach inwestycyjnych.

Zwracajcie uwage na detale i szczegdty - to one odrdzniaja produkty autorskie od kopii !

DIE EINFUHRUNG

Fir die Position des Designs- und Qualitatsleaders arbeiten wir seit liber 15 Jahren.

In dieser Zeit ist die Marke PROFORM in Polen und in Europa zum erkennbaren Produktzeichen geworden.

Als Antwort auf die Marktbediirfnisse erweitern wir standig unsere Produkt- und Dienstleistungspalette.

Ein vielfaltiges, sorgfaltig vorbereitetes und standig aktualisiertes Angebot an Mobelfronten und dekorativen
Paneelen wird stets durch eine breit gefacherte Palette von Tischlereidienstleistungen, bis einschlieRlich
Herstellung von fertigen Module nach MaR, erweitert. Wir sind stolz darauf, dass das Marketingmaterial,
technische Dokumentation sowie die innovative Plattform fiir Kundendienst immer mit der Produktentwicklung
einherschreitet.

Zu unserem Kundenkreis gehdren heutzutage nicht nur Mobelproduzenten, Mobelstudios bzw. Montagefirmen.
Das Technologische und Materialwissen, verbunden mit technischen Moglichkeiten, bewirken, dass wirimmer
intensiver mit Designern und Architekten zusammenarbeiten, was Friichte in Form von Teilnahme

an bedeutenden Investitionsprojekten heervorgebracht hat.

Achten Sie auf Details und Einzelheiten - eben durch sie kann man Urheberprodukte von Kopien unterscheiden!

INTRODUCTION

We have been working hard to become a leader in production and quality for more than 15 years.

During this period, the PROFORM brand has become a recognizable trademark in Poland and Europe.

We keep expanding our range of products and services to address the needs of the market.

Apart from a varied, carefully prepared and constantly updated selection of cupboard fronts and decorative
panels, we offer our customers a wide range of carpentry services, including the production of ready-to-size
furniture bodies. We pride ourselves that our product development is accompanied by constantly updated
marketing material, technical documentation as well as an innovative Customer Service Platform.

Today, our clients include not only furniture manufacturers, furniture studios and assembly companies.
Thanks to our technological expertise, extensive knowledge of materials and our technical capabilities,

we keep intensifying cooperation with designers and architects, participating in major investment projects.
Pay attention to details - they distinguish proprietary products from fakes!



2

Lakier matowy - wysoki potysk / Matt lacquer - high gloss lacquer / Mattlack - Hochglanzlack

PL: Dla najbardziej wymagajacych fronty lakierowane sg najlepsza decyzja — mozliwo$¢ wyboru koloru
z petnej palety RAL/NCS pozwala zaspokoic¢ kazde zyczenie.

Najczestszym wykonczeniem jest mat (stopien potysku 30) lub wysoki potysk (stopien potysku 95).
Aby zagwarantowaé najwyzsza jakos¢ na materiat bazowy (frezowana ptyta MDF) naktadane jest kilka
warstw lakieru. Dla uzyskania lustrzanej powierzchni przy frontach wysoko potyskowych sa one dodatkowo
wielokrotnie polerowane.

Wazne! - uzywamy tylko lakierow, ktére posiadaja certyfikaty na kontakt z zywnoscia.

DE: Fuir die anspruchsvollsten Kunden sind die Lackfronten die beste Entscheidung — die Vielfalt von
Farben(RAL/NCS Palette)lasst keine Wiinsch offen!

Eine der haufigsten Oberflachen ist matt Beschichtung (Glanzgrad 30) oder Hochglanz (Glanz 95). Um die
beste Qualitat zu garantieren, werden auf den Tragematerial (gefraste MDF-Platte) ca. 5-8 Lackschichten
aufgetragen. Um eine Hochglanz-Spiegeloberflache zu erzielen, wird dann noch in mehreren Schritten
poliert.

Wichtig! —wir setzen nur Lacke, die fiir den Kontakt mit Lebensmittel zertifiziert sind.

EN: Lacquer-coated furniture fronts are the best option for the most demanding needs - the ability
to choose from the full RAL/NCS chart allows us to fulfil every requirement.

The most popular finish is matt (gloss grade 30) and high gloss (gloss grade 95). In order to guarantee the
highest quality, the base material (milled MDF board) is coated with several layers of lacquer.
To achieve a glass-like surface of high gloss fronts, they are additionally polished multiple times.

Caution! - we only use lacquers which are attested for food contact.
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IMI - BETON /IMI - BETON /IMI - BETON

PL: Wyglada jak beton. W dotyku przypomina beton. Imi-Beton nie jest jednak betonem, tylko
innowacyjnym materiatem kompozytowym wykonanym z mineralnej hydro-masy. Pozwala na
zaprojektowanie wnetrz z betonowym wykonczeniem wszedzie tam, gdzie nie mozna uzy¢ naturalnego
materiatu budowlanego w formie zaprawy cementowej. Podstawowa zaleta betonu syntetycznego jest jego
wielokrotnie mniejszy ciezar, jak rowniez to, ze nie pyli oraz jest ciepty i gtadki w dotyku —w przeciwienstwie
do autentycznego betonu.

DE: Essiehtwie Beton aus. Es fuihlt sich wie Beton an. Doch Imi-Beton ist kein Beton, sondern ein innovativer
Verbundwerkstoff aus einer flexiblen mineralische Hydro-Masse gefertigt. Mit Imi-Beton kdonnen Sie
Innenausbauten in Betonoptik gestalten, Uberall dort, wo der Einsatz von herkdmmlichen Bau-Materialien
nicht méglich wére. Der Grundvorteil dieses Materials ist sein mehrmals kleineres Gewicht, aber auch das,
dass es kein Staub verursacht und auch warm und glatt in Berlihrung ist — im Gegenteil zur authentischen
Beton.

EN: It looks like concrete. It feels like concrete. However, it is not. Imi - Beton is innovative composite
material made of hydro-mass. According to that, you can design your interior giving it concrete-look
especially, when it is impossible to use cement. The weight is primary advantage of syntetic concrete.
Morover, in comparison to autentic concrete, Imi - Beton is smooth and warm to the touch and there
isnodust. Itis perfect material to create a unique atmosphere.



Akryl / Acrylic/ Acryl

PL: Elementy meblowe w wysokim potysku juz od dtuzszego czasu naleza do trendu wnetrzarskiego designu.
Akryl, dzieki wieloletniemu rozwojowi produktowemu, jest dzi$ nie tylko materiatem o najwyzszej jakosci
powierzchni, ale tez materiatem o najlepszych witasciwosciach uzytkowych: stabilnos¢ UV, odpornosc¢
chemicznaiwodna jak rowniez wysoka odpornos¢ na zarysowania.

Materiatem bazowym jest ptyta MDF oklejona obrzezem akrylowym (SOLO) lub dwuwarstwowym (DUO —
efekt szyby). Ptyty sg dostepne w réznych kolorach - wysoki potysk (stopien potysku 90) lub gteboki mat.

DE: Glanzende Mobeloberflachen gehéren schon langere Zeit zur Trends im Interieur Design. Acryl dank der
langjéhrigen Entwicklungen ist nicht nur ein innovatives Material mit der héchsten Oberflachen-Qualitat
geworden, sondern auch ein Material mit den besten Gebrauchseigenschaften : UV-Stabilitat, chemische
Bestandigkeit, Wasserbestandigkeit und hohe Kratzfestigkeit.

Der Tréager ist eine MDF-Platte beklebt auf der Kannte entweder mit dem gleichen Acryl (SOLO) oder Zwei-
Farben Kannte (DUO-Glaseffekt). Zugédngig in verschiedenen Farben als Hochglanz (Glanzgrad 90) oder Tief-
Matt.+

EN: High gloss furniture has been on trend in terms of interior design for quite a long time now (High gloss
furniture has been trend in interior design for quite a long time now). Thanks to many years of product
development, acrylic is not only a type of material, which provides the highest quality of the finished surface,
but also the best performance (properties): UV stability, chemical and water resistance, as well as high
resistance to scratching.

The base material is an MDF board with acrylic edging (SOLO) or dual-layer edging (DUO - glass effect).
Itis also available in various colour options with a high gloss (gloss grade 90) or a deep matt finish.

PL: czarny MDF + folia
DE: MDF schwarz + Folie
EN: black MDF + foil
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PL: lakier matowy
DE: Mattlack
EN: matt lacquer
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[[§ PL: lakier wysoki potysk

‘ DE: Hochglanzlack

EN: high gloss lacquer
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PL: czarny MDF + fornir
DE: MDF schwarz + Furnier
EN: black mdf + veneer

PL: folia wysoki potysk ey PL: Imi-beton
DE: Hochglanzfolie ‘ DE: Imi-beton
EN: high gloss foil EN: Imi-beton

PL: dwustronny (19, 22 mm)
DE: Doppelseitig (19, 22 mm)
EN: double-sided (19, 22 mm)

PL: MDF + fornir
DE: MDF + Furnier
EN: MDF + veneer

PL: surowy PL: grubos¢ PL: wzér podstawowy mieszczgcy sie w module 600/600 mm
DE: Roh DE: Stérke co oznacza, ze kontynuacja wzoru wystepuje co 600/600 mm
EN: raw EN: thickness DE: Grundmuster das in ein 600/600 mm Modul passt

was bedeutet, dass das Muster jede 600/600 mm

wiederholt wird.

- . EN: basic pattern contained in the 600/600 mm

EIE CCDD'; am Elé:.ggézggzc frezowania unit which means that the continuation of the patterns
EN: CDF [TV EN: milling depth takes place every 600/600 mm
PL: folia UN,DC,DM,PT A‘ PL: akryl PL: wz6r podstawowy mieszczacy sie w module 1200/600 mm
DE: Folie UN,DC,DM,PT ' DE: Acryl co oznacza, ze kontynuacja wzoru wystepuje co 1200/600 mm
EN: foil UN,DC,DM,PT EN: acrylic DE: Grundmuster das in ein 1200/600 mm Modul passt

was bedeutet, dass das Muster jede 1200/600 mm wiederholt wird.
EN: basic pattern contained in the 1200/600 mm unit which means
that the continuation of the patters takes place every 1200/600 mm



PANELE DEKORACYJNE XLA

PL Panele dekoracyjne znowej linii Moduloform - Azurowe XLA sg doskonatym rozwigzaniem dla indywidualistéw,
ktérzy cenig nowoczesny design. Znajda takze uznanie wsréd osdb poszukujacych innowacyjnych rozwiazan
aranzacyjnych dla przestrzeni w wymiarze makro. System XLA pozwala na stworzenie wnetrza, ktdre odznacza
sie niepowtarzalnym charakterem. Panele w postaci subtelnej $cianki dzielgcej sprawdza sie w kazdej
przestrzeni - zaréwno w salonie, kuchni jak i biurze.

Zapraszamy do zapoznania sie z nowg ofertg wielkoformatowych paneli azurowych XLA, dostepnych
w wymiarze 1200 x 2400 mm (1200 x 2750 mm) oraz 1200 x 1200 mm.

DECORATIVE PANEL XLA

EN Panels from the new Moduloform - openwork XLA product line - are ideal for individualists who appreciate
modern design . They will also find recognition among people looking for innovative solutions for certain space
arrangements in macro scale. The XLA panel allows to create the interior, which has an unique character.
Panels as the subtle dividing wall - fit to every space - living room as well as kitchen and office.

We invite you to make yourself familiar with a new range of large-format XLA openwork panels available
in the dimension of 1200 x 2400 mm (1200 x 2750 mm) and 1200 x 1200 mm.

DEKORATIVES PANEEL XLA

DE Dekorative Paneele aus dem neuen Sortiment "Moduloform - Ajourpaneele XLA" sind eine ausgezeichnete
Losung fiir die Individualisten die das moderne Desing bevorzugen. Neue Ajourpaneele werden sich bestimmt
auch grofes Interesse unter dem Leuten erfreuen, die nach den innovativen Innendekorationsméglichkeiten fiir
groRe Rdume suchen. Das System XLA verleiht dem Raum einen einzigartigen charakter. Die Paneele in Form
einer Zwischenwand bewahren sich in jedem Bereich - sowohlim Wohnzimmer, Kiiche als auch im Biiro.

Bitte machen Sie sich vertraut mit unseren neuen Angebot iliber die grossformattigen Ajourpaneele XLA,
die im Format 1200 x 2400 mm (1200 x 2750 mm) und 1200 x 1200 mm erhétlich sind.
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XLA10R
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XLA16R
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PANELE DEKORACYJNE

PL: ModuloForm to szeroka gama mozliwosci i petna swoboda wzorniczej kreacji pojedynczych elementéw czy catych
przestrzeni. Pokazujemy, ze wzor nie jest cecha jednego elementu, lecz poczatkiem wiekszej formy, ze to wzdr spaja
pojedyncze elementy w niepowtarzalna cato$¢. Nasze panele to z jednej strony niezliczona ilos¢ gotowych pomystéw
zastosowan, z drugiej strony, tworzywo dla wszystkich kreatywnych, chetnie tamiacych istniejace schematy czy wrecz
przekraczajacych granice wyobrazni. Dzieki nam pojedynczy element przestat by¢ ptaski, a przestrzen zyskata gtebie.
Dostepne w wersji petnejiazurowej, wykonczenia: folia, lakier, fornir.

DEKORATIVES PANEEL

DE: Dekorplatten Moduloform sind eine breite Palette von Moglichkeiten und vollstandiger Gestaltungsfreiheit zur
Schaffung einzelner Elemente oder ganzer Raume. Wir zeigen, dass ein Muster nicht nur ein Merkmal eines Elementsiist,
sondern auch der Beginn einer grofReren Form sein kann, wodurch dieses Muster einzelne Elemente in einem
einzigartigen Ganzen zusammenhalt. Unsere Paneele sind ideal fiir die Realisierung lhrer unzahligen Ideen und bieten
Ilhnen alle Gestaltungsmoglichkeiten. Diese Dekorplatten wurden fiir alle Kreativen entwickelt, um bestehende
Schemen tiber die GrenzenihrerVorstellungskraft zu brechen. Dank unsist jedes Element nicht mehrflach und der Raum
gewinntan Tiefe. Verfiigbarin deroffenen und vollen Version. Zur Verfligung stehen Ausfiihrungen: Folie, Lack, Furnier.

DECORATIVE PANEL

EN: ModuloForm presents a vast range of possibilities and choices of design creations for individual elements or whole
surfaces. We prove that design is not a feature of just one element but a start of a larger form, and that it is the design that
joins individual elements into one, unique whole. Our panels are, on one hand, an unlimited source
of ready ideas for various applications, and on the other hand, a resource for anybody interested in creativity, willing to
break the mould and push the boundaries of theirimagination. With us, a single element is no longer flat and surfaces
acquire depth. Available in full and openwork versions, available finishing: foil, lacquer and veneer.
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PD1/1

L1 (180 mm)

L1 (170 mm)

L2 (300 mm)

L2 (320 mm)

L4 (600 mm)

L4 (600 mm)

UN 0115

UN 0111
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PD3

L1 (220 mm) L2 (370 mm) L4 (670 mm)

PD4

L1 (220 mm) L2 (380 mm) L4 (720 mm)

P2 (360x360 mm) P4 (720x720 mm)
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PT 5003

UN 4003

L1 (210 mm)

L1 (190 mm)

P2 (340x340 mm)

L2 (350 mm)

L2 (340 mm)

P4 (640x640 mm)

PD7

PD8

L4 (640 mm)
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PD9

L1 (210 mm)

P2 (360x360 mm)

PD10/1

L4 (600 mm)

L2 (360 mm)

P4 (660x660 mm)

P3 (350x950 mm)

L4 (660 mm)
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PD11

f

L1 (160 mm) L2 (310 mm) L4 (610 mm)
P1/1 (160x160 mm) P1/2 (160x160 mm) P1/3 (310x160 mm)

DM 2499

P2 (310x310 mm) P4 (610x610 mm)

PD12/1

12 (350 mm) L4, P4 (600x600 mm)
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UNDCDMPTRUNDCDMPT| HG| }Q HG o
. Ko Eluly } A
~ > I~ | J Ba | 10121822mm

Ree/orm’

29



PD13

SN

L1/1 (120 mm) L1/2 (240 mm) 1.2 (360 mm)
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P1(240x240 mm) P2 (360x360 mm) L4, P4 (600x600 mm)

PD14

L1 (180 mm) L2 (330 mm) L3 (480 mm)

L4 (630 mm) P1 (330x180 mm) P2 (330x330 mm) HG 2800

P3 (480x480 mm) P4 (630x630 mm)

30



PD15

L1 (226 mm) L2 (376 mm) L4 (676 mm)

P2 (376x376 mm) P4 (676x676 mm)
RAL 9018
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PD16

L1 (226 mm) L2 (376 mm) L4 (676 mm)

HG 9700 P2 (376x376 mm) P4 (676x676 mm)
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PD17

P1(190x170 mm)

PD18

L1 (260 mm)

1(260x260 mm)

L2 (325 mm)

P2 (325x325 mm)

L2 (410 mm)

P2 (410x410 mm)

L4 (670 mm)

P4 (660x670 mm)

L4 (710 mm)

4 (710x710 mm)
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PD19

PD20
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PD21

L2 (360 mm) L4 (660 mm)

P4 (660x660 mm)

PD22/1

L1 (160 mm) L2 (300 mm)
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P2 (360x360 mm)

P2 (300x300 mm)
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DESIGN QUALITY TECHNOLOGY




FRONTY MEBLOWE

PL: Fronty meblowe s3 najbardziej reprezentacyjna cze$cig mebla nadajagca mu wyraz i charakter, co w efekcie
koricowym buduje oczekiwany przez nas klimat catego pomieszczenia, dlatego jego wybdr powinien by¢ wyjatkowo
dobrze przemyslany.

Podejmujac wazna decyzje w kwestii estetyki - wybor wzoru i koloru - nie mozemy zapomniec o jego wtasciwosciach
uzytkowych, jakosci wykonania czy trwatosci, gdyz decyzje nasza podejmujemy na lata. Tylko uzycie najwyzszej jakoSci
markowych surowcdw i materiatéw w potaczeniu z najwieksza starannoscig i gruntowng wiedza technologiczna,
gwarantujg perfekcyjna jako$¢ i najwyzsza trwato$¢ produktu. Chcemy, aby wybrane u nas fronty cieszyty Paristwa
jak najdtuzej!

Nasza oferta frontow dostepna jest w wersji zwykoriczeniem w folii PCV, akrylowym, lakierowanym, fornirowanym

lub fantazyjnym. Z szerokiego spektrum materiatéw, wzoréw czy koloréw kazdy z tatwos$cig znajdzie co$ dla siebie.
Poszukujacym czego$ wyjatkowego dajemy mozliwo$¢ kreacji swoich niepowtarzalnych, unikatowych frontéw.

Nasz front to Pafistwa bezkompromisowy wybér!

MOBELFRONTEN

DE: Mobelfronten sind der reprasentativste Teil lhres M6bels und sorgen fiir eine angenehme Atmosphare
und individuellen Charakter, nicht nur flir das einzelne Mébelstiick, sondern fiir die ganzen Raume. Deshalb sollte die
Auswahlsehrgutdurchgedachtsein.

Bei der wichtigen Entscheidung in Sache Asthetik (Muster und Farbe) darf man nicht vergessen, dass dies eine Wahl fiir
mehrere Jahre ist - deshalb sind auch die nitzlichen Eigenschaften, wie Qualitdt und Bestandigkeit von groRer
Bedeutung. Nur der Einsatz von namhaften und hochwertigen Rohstoffen und Materialien in Verbindung mit Sorgfalt
und griindlichem technologischem Wissen garantieren eine perfekte Qualitdt und hdchste Bestéandigkeit des Produktes.
Wirwollen, dass Sie lange Freude an lhrem Produkt haben!

Unser Mobelfronten-Angebot steht in vielen Finish-Varianten zur Verfiigung: PVC Folie, Acryl, lackiert, furniert
und Phantasie. Aus unserem breiten Spektrum von Mustern, Materialien oder Farben kann jeder leicht etwas fiir sich
finden. Den Anspruchsvollsten unter lhnen, die etwas Besonderes suchen, geben wir die Moglichkeit zum Kreieren von
eigenenund einzigartigen Fronten.

Unsere Fronten sind Ihre kompromisslose Entscheidung!

FURNITURE FRONTS

EN: Furniture fronts are the most representative part of a furniture, givingit character and therefore creating the desired
atmosphere of the entire room. Because of the above, selecting the right furniture front should be particularly well-
considered.

While making an important decision in regard to the aesthetics, choosing the designs and colours, we should not forget
about usability, quality and durability of the product, as it will serve us for years. Only using recognised materials of the
best quality, combined with the uttermost diligence and an in-depth technological knowledge guarantees the highest
quality and durability of the final product. Ouraimis foryouto be able to enjoy our furniture fronts foras long as possible!
Our front assortment is available with a PCV foil, acrylic, lacquer, veneer or imaginative finish. With our wide range
of materials, designs and colours you are sure to find something you will love. For anybody looking for unique creations,
we offera possibility of creatingindividual, one-of-a-kind fronts.

Ourfrontsare youruncompromising choice!
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Warianty (promien krawedzi / promien naroznika)
Variants (edge radius / corner radius)
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DESIGN QUALITY TECHNOLOGY

FRONTY Z UCHWYTAMI / FRONTEN MIT GRIFFEN / FRONTS WITH HANDLES
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DESIGN QUALITY TECHNOLOGY

PARAPETY MDF / WINDOW SILLS MDF / FENSTERBANKE MDF
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PAR 3
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DESIGN QUALITY TECHNOLOGY
DODATKI / ZUBEHOR / ACCESSORIES



LISTWY WYKONCZENIOWE / DEKORLEISTEN / DECORATIVE LATH

WERSJA PRODUKTU
PRODUKTVERSION

VERSION OF PRODUCT

LISTWA
LEISTE
LATH

TYP
PRODUKTU

PRODUKT
TYP

TYPE
OF PRUDUCT

PRZEKRO)

SCHNITT

CROSS-SECTION

OPIS
PRZEZNACZENIE

BESCHREIBUNG
BESTIMMUNG

DESCRIPTION

DtUGOSC

LANGE

LENGHT

SZEROKOSC

BREITE

WIDTH

WYSOKOSCE

HOHE

HEIGHT

LU1

UNIWERSALNA
UNIVERSAL
UNIVERSAL

2440

65

19

LU2

UNIWERSALNA
UNIVERSAL
UNIVERSAL

2440

65

19

LU3

NADSZAFKOWA
UBER SCHRANK
UNDER-CUPBOARD

2440

70

19

LUu4

UNIWERSALNA
UNIVERSAL
UNIVERSAL

2440

65

19

LU5

NADSZAFKOWA
UBER SCHRANK
UNDER-CUPBOARD

2440

80

18/65

LUG6

NADSZAFKOWA
UBER SCHRANK
UNDER-CUPBOARD

2440

55

12/29

LU7

NADSZAFKOWA
UBER SCHRANK
UNDER-CUPBOARD

2440

92

25/60

LU8

NADSZAFKOWA
UBER SCHRANK
UNDER-CUPBOARD

2440

68

22/45

LU9

NADSZAFKOWA
UBER SCHRANK
UNDER-CUPBOARD

2440

78

16/39

. UNDCDMPT|
LUL- LUS el et

¥

(o] r]o] fonm" 123



PILASTRY / PILASTER / PILASTERS

| A
& !
TYP PRODUKTU SZEROKOSC |
PRODUKT TYP BREITE | ,
TYPE OF PRUDUCT WIDTH 4
PRO1 50 mm & -~ | (1]
PRO2 50 mm o ______B i !
PRO3 50 mm o ee H | , .
PRO4 50 mm *-—----- o | - ,l
PRO5 50 mm e i T -
PROG6 50 mm * - - £ LI .
PRO1 - PRO6 u

LISTWY OZDOBNE / DEKORATIVE LEISTE / DECORATIVE LATH WERSJA PRODUKTU

PRODUKTVERSION
VERSION OF PRODUCT

—
—

TYP PRODUKTU GRUBOSC WYSOKOSC  SZEROKOSC 40mm
PRODUKT TYP DICKE HOHE BREITE >
TYPE OF PRUDUCT THICKNESS HEIGHT WIDTH X i # 25 mm
16 mm
SZ UNDCDMPT} ’o 18 mm min.
FAE 4P 2 19mm 120mm
21 mm
16 mm
LB p— >@ 18 mm min.
LNe 19 mm 75 mm
21 mm
16 mm
UNDCDMPT]
KB & 18 mm 125 mm
LN 19 mm
21 mm
16 mm
UNDCDMPT]
KC & 18mm 9545 mm
LN 19 mm
21 mm
16 mm
KA UNDCDMPT] }@ 18 mm 125
LNe 19 mm
21 mm

124 REETOrIM’
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PT 5001

KOLEKCJA DLA NAJMtODSZYCH mjo]d]ull o !d$

PL: ModuloKIDS to najnowsza kolekcja elementéw dekoracyjnych do mebli dla dzieci. Oferta obejmuje panele dekoracyjne i panele azurowe na wymiar oraz
elementy gotowe takie jak: wezgtowia, maskownice, tablice, dodatki. Elementy moga by¢ wykoriczone folig lub lakierem, niektdre z nich takze lakierem
magnetycznym.

COLLECTION FOR KIDS

EN: ModuloKIDS is the latest collection of decorative items to furniture for children. The offer includes panels and openwork panels to size and finished parts
suchasthe head, grilles, panels and accessories. The elements can be finished in a foil or lacquer-coating, some with lacquer magnetic.

KOLLEKTION FUR KINDER

DE: ModuloKIDS ist die neueste Kollektion von Dekorationsartikeln bis hin zu M&beln fiir Kinder. Das Angebot umfasst durchbrochene Platten und Platten zu
GroRe und Fertigteile trocken wie den Kopf, Gitter, Platten und Zubehor. Die Elemente kdnnen in einer Folie oder Lack-Beschichtung, teilweise mit Magnet
lackiert werden.

REE7Orm'




PANELE moduloKIDS mfo]o]u] [ ]o] (dS'

moduloKIDS panels / moduloKIDS Paneele

PKA1F BALLOONS PKA2F CLOUDS PKA3F CARS PKA4F PKASF cosmMo

UNDCDMPT UNDI:IJMPT ]
B -+ Iull t
N | V| 10,12,18,22 mm

DM 2448

PKA1 BALLOONS PKA 2 CLOUDS PKA 3 CARS PKA 4 00 PKAS cosmo

UNDCDMPT|
- AA
A: 10,122mm 19,22 mm|

UN 5003

128 PBOTOrIM



MASKOWNICE GRZEJNIKOWE

DEEOBeSrds

Radiator covers/HelzkorperverkIeldungen

HG 7250

RS S S S S srs

: _g{{;fr_::;fuﬁ,

ohudowa 3 / housing 3 / Gehaiise 3

boki/sides/Seiten: 28 mm

parapet/sill/Bank: 28 mm

TYP/ TYPE:
szer./width/Breite:
wys./height/Hihe:

gi./depth/Tiefe:

_______________________________

956
888
220

1000

1056
888
220

1100

1156
888
220

1200

1256
888
220

1300

1356
888
220

1400

1456
888
220

PKA 2
CLOUDS

typ/type/Typ:
900,1000,1100,1200,1300,1400

Siaz § _Hﬁi

PKA 1 typ/type/Typ:
BALLOONS 900,1000,1100,1200,1300,1400

PKA 3 typ/type/Typ:
CARS 900,1000,1100,1200,1300,1400

Ree/orm’
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WEZGLOWIA T ELEMENTY DEKORACYJNE @@“@k{ds

Headboards and decorative elements/Bettkopfteile und dekorative Elemente

KITTY gC)V\ O
O O gg O O -
0 o _ 0 Vi
v v | |
|
|
I
|
|
szer./width/Breite 700 mm szer./width/Breite 800 mm szer./width/Breite 900 mm szer./width/Breite 700 (806) mm  szer./width/Breite 800 (921) mm szer./width/Breite 900 (1036) mm
wys./height/Héhe 730 mm  wys./height/Hohe 833 mm wys./height/Héhe 937 mm wys./height/Héhe 808 mm wys./height/Hohe 923 mm wys./height/Hohe 1039 mm
UNDCDMPT &, HG|
) ¥ 12| :
il \/ S o \/ . 18mm
CLOUD 120 CLOUD 80
@ i i UNDCDMPT HG| &, HG
wymiary: 1203x825 mm wymiary: 802x550 mm - B =
dimensions/Abmessungen: dimensions/Abmessungen

128 PHEE form‘”‘
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DESIGN QUALITY TECHNOLOGY

PRODUKTY GOTOWE / FERTIGPRODUKTE / READY-MADE PRODUCTS
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NEW!
HEXA
(350x400 mm)

ol s[Slole]

4%

HG 9700 HG 4200
OPI INFINI
(300x290 mm) (370x370 mm)

ol s[Slolel i

MODULOSTYLING

PL: Modulostyling to mate akcenty wzornicze tamigce monotonie istniejgcych powierzchni sciennych czy tez meblowych. Kolor i ksztatt nadaja
opatrzonym przedmiotom nowej formy, pozwalajg ukry¢ wady czy usterki, tez podkresli¢ i wyeksponowac nieefektowne dotychczas przestrzenie.
tatwa, btyskawiczna aplikacja na wszystkie rodzaje podtoza. W standardzie dostepne kilka wzoréw i koloréw, zaréwno w wykoriczeniu matowym jak i
high gloss.

DE: Modulostyling sind kleine Musterakzente, die die Monotonie der bestehenden Wandflachen oder Mébel durchbrechen. Die Farbe und die Form
geben den alten Objekten neue Formen, erlauben Fehler oder Méngel zu verbergen und kénnen aus bisher eher ,,unschonen" Raumlichkeiten ihr
Bestes herausholen. Einfache und schnelle Anwendung auf verschiedenen Tragern. StandardmaRig sind mehrere Designs und Farben verfiigbar,
sowohl matt als auch hochglanzend.

EN: Modulostyling are small design highlights which break up the monotony of the existing wall or furniture surfaces. Their colour and shape give the
surfaces a new form, allow to conceal any defects or faults and to accentuate and expose previously unattractive surfaces. Easy and extremely fast
application on all types of bases. We offer several standard designs and colours, with a matt and high gloss finish.



J "-'f( _Il—‘-
)
Do

HO)e

Drop Galaxy Maze Rose Saturn Wave
UN 5003 HG 0115 UN 5004 HG 4200 HG 0340 UN 2065 HG 9700

MODULOWALL nﬂw

PL: Modulowall to chyba najprostszy i najszybszy sposéb na znaczace poprawienie wygladu danego pomieszczenia w najwyzszej jakosci finalnej bez
zbednego brudu i niestownych fachowcéw. Doskonale prezentuje sie zaréwno jako akcent na mniejszych powierzchniach jak tez jako struktura catej, duzej
powierzchni czy wrecz catego pomieszczenia. Poza funkcjg estetyczng stuzy réwniez jako zabezpieczenie $cian przed uszkodzeniem czy szybkim
zabrudzeniem w miejscach szczegdlnie na to narazonych. Modulowall dostepny jest w dwdch formatach, ktdérych taczenie zapewnia ciggtos¢ wzoru
we wszystkich kierunkach. Produkt dostepny w kilku frezowaniach i kolorach, w wykorczeniu matowym i high gloss.

DE: Modulowall ist der einfachste und schnellste Weg, um das Aussehen eines Raumes mit der héchsten Finish-Qualitat deutlich zu verbessern —und dies
ohne unnotige Verschmutzung und ohne ,unzuverldssige" Fachleute. Es prasentiert sich fantastisch als Akzent auf kleineren Flachen, sowie als Struktur
einer groReren Flache oder sogarim ganzen Raum. Neben der dsthetischen Funktion dient es auch als Schutz vor Beschadigungen an den Wanden oder fur
Raumlichkeiten, die besonders Schmutz ausgesetzt sind. Modulowall ist in zwei Formaten erhéltlich, die kombinierbar sind und die Kontinuitdt der Muster
inalle Richtungen gewahrleistet. Das Produktistin mehreren Frasmustern und Farben, matt und hoch gldnzend erhéltlich.

EN: Modulowall is probably the simplest and quickest way to significantly improve the appearance of individual rooms, with the highest final quality, and
without unnecessary mess and unreliable workmen. It looks great both as a highlight on smaller surfaces, as well as a structure of the entire, large surface
or even the whole room. Apart from its aesthetic function, it also serves as protection for walls from damage and quickly gathering dirt in particularly
prone areas. Modulowall is available in two formats which can be combined to achieve a consistent design in all directions. The product is available in
anumber of cutand colour options, with a matt or high gloss finish.
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UN 2065

MASKOWNICE GRZEJNIKOWE

PL: Nasze maskownice grzejnikowe sprawiajg, ze mato ciekawy czy wrecz brzydki grzejnik staje sie estetycznym elementem stanowigcym integralng czes¢ catego
pomieszczenia. W btyskawiczny i prosty sposéb stary grzejnik schowany za naszg maskownicg staje sie nowym, wzorniczym akcentem w Twoim pomieszczeniu.
Element dostepny jest w dwdch grupach wzorniczych: azurowej oraz ramowej, w roznych rozmiarach i kolorach, z wykoriczeniem matowym oraz high gloss.
Nowoscig w ofercie sg obudowy stojgce do maskownic grzejnikowych.

HEIZKORPERVERKLEIDUNGEN

DE: Unsere Heizkorperverkleidungen machen aus uninteressanten oder sogar hasslichen Heizkorpern wieder ein dsthetisches Element, das ein integraler
Bestandteil des gesamten Raumes bildet. Die schnelle und einfache Moglichkeit alte Heizkorper zu erfrischen - es reicht aus, diese hinter unseren
Heizkorperverkleidungen zu verstecken. Das Standardelement ist in sechs Modellen erhaltlich sowie in verschiedenen GroRen und Farben, matt und hochglanzend.
Wir bieten auch Fensterbdnke und Montagesystem fiir unsere Abdeckungen.

RADIATOR COVERS

EN: Our radiator covers can transform an unattractive or even ugly radiator into an aesthetic element, constituting an integral part of the entire room. In a prompt
and easy way, an old radiator hidden behind our cover becomes a new design highlight of your room. The element is available in six standard designs, in various sizes
and colours, with a matt or high gloss finish. We also offer window sills and an installation system for our covers.

PRESEIPEEE oo
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70 cm (60 cm*)

70 cm (60 cm*)

GALRKY 120

120 cm (100 cm*)

MOON 120

(@) [e}N{e) (@)
0,020~0,0
06096905009,
©Q©©O©©o©©o©
20008 ©0005
02300%9000%
@) OO0 (@)

120 cm (100 cm*)

* REKOMENDOWANY WYMIAR GRZEINIKA

* RECOMMENDED RADIATOR SIZE
* EMPFOHLENE HEIZKORPERGROBE

GALAKY 140
PDA 23
HG-0340

MOON 140
PDA 26
UN-5003

GALAKY (PDA 23)

HG-0335

REKOMENDOWANY WYMIAR GRZEINIKA:
RECOMMENDED RADJIATOR SIZE:
EMPFOHLENE HEIZKORPERGROBE:

GALAXY 70
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W50

GALAXY 80
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W60

GALAXY 90
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W70

GALAXY 100
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W80

GALAXY 110
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W90

GALAXY 120 i
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W100

GALAXY 130 i
GRZEJINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W110

GALAXY 140
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W120

GALAXY 150
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W130

GALAKY 160
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W140

GALAKY 170 i
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W150

GALAXY 180
GRZEJINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W160

MOON (rDA 26)

HG-4200

REKOMENDOWANY WYMIAR GRZEJNIKA:
RECOMMENDED RADIATOR SIZE:
EMPFOHLENE HEIZKORPERGROBE:

GALAXY 70
GRZEJINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W50

GALAXY 80
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W60

GALAXY 90
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W70

GALAKY 100
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W80

GALAXY 110
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W90

GALAXY 120 i
GRZEJINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W100

GALAXY 130
GRZEJINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W110

GALAXY 140
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W120

GALAXY 150
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W130

GALAXY 160 .
GRZEJINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W140

GALAKY 170 i
GRZEJINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W150

GALAXY 180
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W160
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SATURN (rDA 24)

el
UN-0111

REKOMENDOWANY WYMIAR GRZEJNIKA:
RECOMMENDED RADIATOR SIZE:
EMPFOHLENE HEIZKORPERGROBE:

GALAKY 70
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W50
GALAKY 80
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W60
GALAKY 90
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W70
GALAKY 100
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W80
GALAKY 110
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W90

GALRKY 120 X
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W100

GALAKY 130 ) SATURN 140
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W110 PDA 24

GALAKY 140 N
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W120 HG-0340

GALAKY 150
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W130 SATURN 120

GALAKY 160
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W140

GALAKY 170 .
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W150

GALAKY 180
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W160

70 cm (60 cm*)

120 cm (100 cm*)

GEO DA 2

HG-9700

REKOMENDOWANY WYMIAR GRZEJNIKA:
RECOMMENDED RADIATOR SIZE:
EMPFOHLENE HEIZKORPERGROBE:

GALAKY 70
GRZEJINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W50

GALAKY 80
GRZEJINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W60
GALAKY 90
GRZEJINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W70
GALAKY 100
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W80
GALAKY 110
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W90

GALAKY 120 i
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W100

GALAKY 130 GEO 130

GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W110
PDA 2

GALAKY 140

GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W120 UN-5003
GALRKY 150

GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W130 GE0 120
GALRKY 160

GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W140
GALAKY 170

GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W150

GALRKY 180
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W160

70 cm (60 cm*)

120 cm (100 cm*)



70 cm (60 cm*)

70 cm (60 cm*)

RINGS 120

©000O00O
©000O0O
©000O0O
©000O00O

120 cm (100 cm*)

STICKS 120

A f/ vf/ﬂ
NIK
NANA

120 cm (100 cm*)

~ RINGS 130
| PDA 16
L HG-0115

STICKS 130
PDA 7
HG-0335

* REKOMENDOWANY WYMIAR GRZEINIKA

* RECOMMENDED RADJIATOR SIZE
* EMPFOHLENE HEIZKORPERGROBE

RINGS (DA 16)

HG-4200

REKOMENDOWANY WYMIAR GRZEINIKA:
RECOMMENDED RADIATOR SIZE:
EMPFOHLENE HEIZKORPERGROBE:

GALAXY 70
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W50

GALAXY 80
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W60

GALAXY 90
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W70

GALAXY 100
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W80

GALAXY 110
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W90

GALANY 120 i
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W100

GALAXY 130
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W110

GALAXY 140
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W120

GALAXY 150
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W130

GALAXY 160
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W140

GALAXY 170 i
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W150

GALAXY 180
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W160

STICKS (rpDA 7)

HG-0340

REKOMENDOWANY WYMIAR GRZEJNIKA:
RECOMMENDED RADIATOR SIZE:
EMPFOHLENE HEIZKORPERGROBE:

GALAXY 70
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W50

GALAXY 80
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W60

GALAXY 90
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W70

GALAXY 100
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W80

GALARY 110
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W90

GALANY 120 i
GRZEJINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W100

GALAXY 130
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W110

GALAXY 140
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W120

GALAXY 150
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W130

GALAXY 160
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W140

GALAXY 170
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W150

GALAXY 180
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W160
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OBUDOWY MASKOWNIC AZUROWYCH / RADIATOR CABINETS HOUSINGS / HEIZKORPERVERKLEIDUNGEN GEHAUSE

TYP/TYPE:

grzejnik/radiator/heizkdrper (szer. / width / Breite):
obudowa/housing/Gehéiise 1,2 (szer./ width / Breite):
obudowa/housing/Gehéiise 3 (szer./ width / Breite):
obudowa/housing/Gehéiise 4 (szer./ width / Breite):

obudowa/housing/Gehéiise 1{wys. / height / Hihe):
obudowa/housing/Gehiiise 2, 3, 4 [wys. / height / Hahe):
obudowa/housing/Gehiise 1,2, 3, 4 (gl. / depth / Tiefe):

ohudowa 1/ housing 1/ Gehaiise 1

600
400
636
636
600
818
888
220

100
500
136
156
100
818
888
220

800
600
836
856
800
818
888
220

900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800
700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600
936 1036 1136 1236 1336 1436 1536 1636 1736 1836
956 1056 1156 1256 1356 1456 1556 1656 1756 1856
900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800
878 878 818 818 818 818 818 818 818 8718
888 8886 888 888 888 0888 888 888 888 888
220 220 220 220 220 220 220 220 220 220

boki/sides/Seiten: 18 mm
parapet/sill/Bank: 18 mm

ohudowa 2 / housing 2 / Gehdiise 2

boki/sides/Seiten: 18 mm
parapet/sill/Bank: 28 mm

______________________________

—

ohudowa 3 / housing 3 / Gehaiise 3

boki/sides/Seiten: 28 mm

parapet/sill/Bank: 28 mm [ parapet/sill/Bank: 28 mm L

ohudowa 4 / housing 4 / Gehaiise 4

boki/sides/Seiten: 18 mm

ZESTAWY MONTAZOWE MASKOWNIC AZUROWYCH
INSTALATION SETS FOR RADIATOR COVERS / BEFESTIGUNGSSATZ FUR HEIZKORPERVERKLEIDUNGEN

Zestaw montazowy do maskownicy grzejnikowej:

Installation set:
Befestigungsset flr Heizkorper:

ZMMGO1

Adapter do maskownicy azurowej: Adapter do maskownicy ramowej:

Adapter for installation kits Adapter for mounting frame radiator

for column radiators: cover on the column radiator:

Adapter fiir die Montage Adapter fiir die Montage Rahmenheizkorperverkleidung
an Rippenheizkdrper: auf Rippenheizkorper:

ZMMGO02 ZMMGO3

OoOoOoOoooooood
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MASKOWNICE RAMOWE / FRAME RADIATOR COVERS / RAHMENHEIZKORPENVERKLEIDUNGEN

GRUBOSC KRATKI: 3 mm
GRUBOSC KRATKI: 3 mm
GRUBOSC KRATKI: 3 mm

CLASSIC Il "=

CLASSIC Il / WYPEENIENIA / GRILLES TYPES / GITTERTYPEN

CL 06 (Modern Line)

CL02 cLO3 cLoa CLOS

cLO1

€102

[Modern Line)
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OBUDOWY MASKOWNIC RAMOWYCH / FRAME RADIATOR CABINETS HOUSINGS / RAHMENHEIZKORPERVERKLEIDUNGEN GEHAUSE

obudowa 5 / housing 5 / Gehiuse 5 obudowa 6 / housing 6 / Gehiuse6

boki/sides/Seiten: 18 mm L ]
parapet/sill/Bank: 28 mm 1l I

boki/sides/Seiten: 18 mm
parapet/sill/Bank: 28 mm

WYMIARY MASKOWNIC I OBUDOW / DIMENSIONS OF RADIATOR COVERINGS AND CABINETS

TYP/ TYPE: 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800 %
ster./ wilth / Breite: 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800 38 |
wys./height /Wohe: 888 888 888 888 888 888 888 688 888 888 888 888 E | Bniiiaaasyy
ol./ depth / Tiefe: 230 230 230 230 230 230 230 230 230 230 230 230 R e

120 am (100 am*)

*REKOMENDOWANY WYMIAR GRZEJNIKA
*RECOMMENDED RADIATOR SIZE
*EMPFOHLENE HEIZKORPERGROBE

MASKOWNICA RAMOWA / FRAME RADIATOR COVER / RAHMENHEIZKORPENVERKLEIDUNG

Premium GRUBOSC KRATKI: 6 mm
THE GRID STRENGTH: 6 mm

GRUBOSC KRATKI: 6 mm

REKOMENDOWANY WYMIAR GRZEJNIKA:
RECOMMENDED RADIATOR SIZE:
EMPFOHLENE HEIZKORPERGROBE:

GALAKY 70
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W50
GALAKY 80
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W60
GALAKY 90
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W70
GALRKY 100
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W80
GALAKY 110
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W90

GALAKY 120
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W100

GALAKY 130 )
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W110
GALAKY 140

GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W120

GALAKY 150
GRZEJNIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W130

GALAKY 160 )

GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W140

GALAKY 170

GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W150

GALAXY 180 OLD LINE130
GRZEINIK/RADIATOR/HEIZKORPER: H60 W160 RAL 9010
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KOLOR: BIALY
COLOUR: WHITE
FARBE: WEISS

e e e

SZEROKOSC/WIDTH/BREITE: 600+1800 mm
WYSOKOSC/HEIGHT/HOHE: 810 mm
GLEBOKOSC/DEPTH/TIEFE: 190 mm

PR

MASKOWNICA EASY

KOLOR: BIALY
COLOUR: WHITE
FARBE: WEISS

SZEROKOSC/WIDTH/BREITE: 600+1800 mm
WYSOKOSC/HEIGHT/HOHE: 810 mm
GLEBOKOSC/DEPTH/TIEFE: 190 mm

SRS
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HEADBOARDS

EN: Anew preductoniefier; basedlentirelyionitheVedulokormiseries,areieadboards. The design WasiespEGRIIVITGLIEEMeEAtitentionally partially rescaled

to)allow;for solelusage ofiour productsior forrtheirenhancement with upholstery: highlights. The WholelcreatitnielEIeRERNESss bilities of different lighting
solutions, thankssterwhichitherbedrooms can: gain arunigue: look.~ The headboard design can' bermatchedMmtiReLiEMtiture elements made from
our Meduleformipanels. Thevariety ofiforms, sizes, in a wide range of colours with a matt or high gloss finish enalk|EMUSHONTECMEVEN the most sophisticated
needsandiexpectations ofiourclients.

HG 9700

GALAXY 1A GALAXY 2 A GALAXY 3 A

(1700x700 mm) (1770x690 mm) (1440x980 mm)
GALAXY 3B MOON 1A MOON 1B SATURN 1A SATURN 1B
(1590x980 mm) (1200x800 mm) (400x800 mm) (1200x900 mm) (400x900 mm)
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DESIGN QUALITY TECHNOLOGY

KOLORYSTYKA / COLORS / FARBEN



FOLIA / FOIL / FOLIE

DC-2213

DC-3052 DC-3053

DC-4002 DC-4044

-
DC-2263
-
DC-3054
-
DC-4058
-
DC-4130

DC-4101 DC-4117

o
0
A
N
o
@

NEW DC-4211

DC-4212

DM-2301

DM-0008 DM-0033

O
=
N
w
o
o

PL: Przedstawione w katalogu wzory i kolory moga odbiegac od rzeczywistych i nie stanowig petnej oferty handlowej.
Stan kolekcji na dzien 15 czerwiec 2018. Wyboru produktdw nalezy dokonywac korzystajgc ze wzornikdw.

EN: Catalogue patterns and colours may be different from the real ones.
Choice of products should be made with the use of sample moulds.

DE: Katalog Muster und Farben kénnen von den wirklichen unterschiedlich sein.
Wahl der Produkte sollten mit der Verwendung von Proben hergestellt werden.
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FOLIA / FOIL / FOLIE

DM-2410 DM-2418

DM-2423 DM-2426

DM-2439

DM 2470

DM 2479

DM 2492

DM 2494 DM 2495 DM 2499 DM 2506
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FOLIA / FOIL / FOLIE

DM 2510 DM 2512
DM 2513 DM 2514 DM 2532
DM 2533 NEW DM 2536 NEW DM 2542
UN
NEW DM 2801 UN 0010 UN-0025

UN-0063 UN-0111 UN-0115 UN-0116

UN-0137 UN-0138 UN-0900 UN-0135
UN-2015 UN-2016 UN-2018 UN-2019
UN-2023 UN 2027 UN 2028 UN 2029

s REBTOrIM



UN 2030

UN-3500

UN-4003

UN 5204

UN-1001

PT 5000

PT 5004

PT 5008

UN 2031

UN-3503

UN-5003

NEW UN 5205

UN-1003

PT 5001

PT 5005

PT 5009

FOLIA / FOIL / FOLIE

UN-2065 UN-2097
UN-4000 UN-4001
UN-5004 UN 5203
UN 5300 NEW UN 5301
UN 1005

PT 5002 PT 5003

PT 5006 PT 5007

PT 5015

PT 5016
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FOLIA / FOIL / FOLIE

NEW PT 5020 HG-0901 HG-2800

HG-4200 HG-6400 HG-7501 HG-7608

HG-8000 HG-8810 HG-9221 HG-9700

SZKtO DO WITRYN / GLAS FUR VITRINEN / GLASS PANELS FOR FURNITURE DOORS

LACO MACA SATI SKCIBR SKCI

lacomat white master carre satinato (saten glas mat) szkto jasne brazowe szkto jasne



AKRYL (SENOSAN) / AKRYL (SENOSAN) / ACRYLIC (SENOSAN)

1982 ANTISCRATCH 7496 ANTISCRATCH 8421 ANTISCRATCH 7508 ANTISCRATCH 7498 ANTISCRATCH

9133 ANTISCRATCH 3362 ANTISCRATCH 3369 ANTISCRATCH 4548 ANTISCRATCH 5320 ANTISCRATCH

5628 NEW  ANTISCRATCH 85384 ANTISCRATCH 85383 ANTISCRATCH 85382 ANTISCRATCH 5428 ANTISCRATCH

6300 ANTISCRATCH 11036 ANTISCRATCH 4562 ANTISCRATCH 7499 ANTISCRATCH 85385 ANTISCRATCH

85387 ANTISCRATCH 8427 ANTISCRATCH

LUSTRO/MIRROR/SPIEGEL

M1982 ANTISCRATCH M7496 ANTISCRATCH M7498 ANTISCRATCH M85468 ANTISCRATCH M85383 ANTISCRATCH

M8421 ANTISCRATCH M4241 ANTISCRATCH M4244 ANTISCRATCH M4247 ANTISCRATCH M4248 ANTISCRATCH

M4249 ANTISCRATCH M4250 ANTISCRATCH M4251 ANTISCRATCH
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